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Die Sprachstelle des Bundes Schwyzertiitsch

Zu den anspruchsvollsten, aber auch kostlichsten Aufgaben der
Sprachstellenleiter des Bundes Schwyzertiuitsch gehort das Ev-
kldren: Was hat es mit dhnlich lautenden Ortsnamen wie Urikon,
Ulikon, Uitikon, Uetikon, Utzikon auf sich? Wie sind die wohl-
bekannten Deutschschweizer Familiennamen Felber und Ogi zu
deuten? Woher rihrt eine Redensart wie ,,S gaat zue wien imene
holzige Himel?“ Ums Ubertragen geht es, wenn Auftraggeber
ein und denselben standarddeutschen Werbespruch in einer zu-
richdeutschen und einer urnerischen Variante wiederzugeben
winschen oder wenn berndeutsche Sétze in Aargauer Mundart
libertragen werden sollen. Auf das Durchsehen legen wir uberall
dort besonderes Gewicht, wo ein Text — sel es eine kKommen-
tierte Sammlung von schweizerdeutschen Kinderreimen, sel es
ein Werbe-, Slogan“ — fir den Druck bestimmt ist. Zum Stel-
lungnehmen sind wir herausgefordert, wenn wir uns zu auffal-
ligen Ahnlichkeiten zwischen Berndeutsch und Serbokroatisch
zu duBern haben oder wenn es gilt, die im Schweizerdeutschen
an Boden gewinnenden Pluralformen Tantene, Chilene, Brug-
gene zu begutachten. Zum Identifizieren bietet sich Gelegenheit,
wenn die Besitzerin eines &dlteren Mundartbuches zu erfahren
sucht, aus welcher Ecke der Schweiz der Autor stammt. Zum
Sammeln sind wir aufgerufen, wenn uns aufmerksame Mund-
artfreunde Listen von aussterbenden Dialektausdrucken uber-
mitteln; zum Ermutigen haben wir Anlal}, wenn uns ein Lehrer
im Ruhestand sein handgeschriebenes Biuchlein uber die Eigen-
art des Zurichdeutschen zuschickt; aufs Werben verlegen wir
uns, wenn wir feststellen, dal die Interessen eines Fragestellers
ihn geradezu zum Mitglied unseres Bundes vorherbestimmen:
und zum Eingreifen (in Form eines hoflichen Briefes) entschlie-
Ben wir uns, wenn wir auf Plakaten und in Inseraten schwer-
wiegende Verstofe gegen Geist und Form unserer Mundart ent-
decken. Renate und Alfred Egli

Und dies ist die Telefonnummer, unter der man bel
Fragen, die unsere Mundarten betreffen, tagstuber
Auskunft erhilt: (01) 91073 78.
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